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— Antagande av radets standpunkt vid férsta behandlingen och av radets
motivering

— Resultat av det skriftliga férfarande som inleddes genom CM 2678/21
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Delegationerna informeras om att det skriftliga forfarande som inleddes genom CM 2678/21 av den
14 april 2021 avslutades den 20 april 2021. Med undantag for delegationen fran Kroatien, som
avstod frén att rosta, rostade samtliga delegationer for antagandet av radets standpunkt vid forsta
behandlingen om utkastet till Europaparlamentets och radets forordning om inréttande av
Europeiska kompetenscentrumet for cybersédkerhet inom néringsliv, teknik och forskning och av
natverket av nationella samordningscentrum, som aterges i dokumenten 5628/21 + REV 1 (cs) +

COR 1 (de), och av radets motivering enligt i ADD 1 till det dokumentet.

Den kvalificerade majoritet som krivs har uppnétts. Radets ovanndmnda stdndpunkt vid forsta

behandlingen och radets motivering ar darfor antagna.
Uttalandet frdn Kroatien dterges 1 bilagan till detta CM-dokument.

Det ovanndmnda uttalandet kommer i enlighet med artikel 12.1 tredje stycket i radets arbetsordning
att tas med som ett uttalande till rddets protokoll i forteckningen 6ver de akter som antagits enligt

det skriftliga forfarandet.
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BILAGA

Uttalande fran Republiken Kroatien

Republiken Kroatien vill uttrycka sitt fulla stod for Europaparlamentets och radets forordning om
inrdttande av Europeiska kompetenscentrumet for cybersékerhet inom niringsliv, teknik och
forskning och av nétverket av nationella samordningscentrum (forordningen om inrdttande av

Europeiska kompetenscentrumet for cybersdkerhet).

Republiken Kroatien vill dock uttrycka sitt missndje med den nuvarande kroatiska spréakversionen
av forordningen, dvs. med den kroatiska motsvarigheten till den engelska termen cyber och dess
avledningar i det kroatiska spriket'. Detta 4r en friga som vi kontinuerligt tagit upp pa flera nivaer

inom radet under de senaste aren.

Republiken Kroatien &r allvarligt oroad 6ver att den nuvarande kroatiska versionen av forordningen
kan leda till rittsosékerhet. I den nuvarande kroatiska versionen av forordningen anvinds ndmligen
terminologi som inte dterfinns 1 sektorsspecifik kroatisk lagstiftning och som é&r ovanlig i
allménspraket och fackspréket. Detta leder till forvirring och undergriver réttssdkerheten,

enhetligheten och klarheten.

Republiken Kroatien kommer dérfor att avstd vid omrdstningen om antagandet av forordningen om

inrdttande av Europeiska kompetenscentrumet for cybersikerhet.

Republiken Kroatien upprepar sin stindpunkt att den terminologi som anvinds av EU:s institutioner

bor anpassas till befintlig nationell juridisk terminologi for att sékerstélla réttssakerhet.

Republiken Kroatien star fast vid sitt atagande att frimja en Sppen, fri, stabil och séker cyberrymd
och fortsdtter att stodja inrdttandet av och verksamheten vid Europeiska kompetenscentrumet for
cybersdkerhet inom néringsliv, teknik och forskning och nétverket av nationella

samordningscentrum.

I kroatisk lagstiftning anvénds motsvarigheten kiberneticki, 1 forordningen termen kiber-.
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